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FEIiLi LEKSEMLORDO POLISEMiYANIN MEYDANA
CIXMASI SORAITI VO SOBOBLORI

Xiilaso

Bu moqals feili leksemlords polisemiyanin meydana ¢ixmasi soraiti vo sabablori haqqindadir.
Coxmonaliligla baghh problemlorin aradan galxmasmna komok edocok tisullardan biri do
polisemiyanin manbayindan xabardar olmaqdir. Bildiyimiz kimi bir sdziin miixtalif mona ¢alarlar
ola bilor. Dildo olan sdzlorin monalarini anlamaq ti¢lin ligovi monasini, qgrammatik qurulusunu
bilmak kifayot etmir. Homg¢inin sozlor arasindaki semantik slageni do izah etmok lazimdir.
Coxmonaliliq bazon sohv anlasilmaya gotirib ¢ixarda bilor. Qeyd etdiyimiz kimi s6ziin monasinin
aydinlasdirilmasinda kontekst komoya golir, lakin, bazon elo hallar olur ki, hotta kontekst belo bu
zaman carasiz qalir. Bu kimi hallar azliq toskil etso do, yeno do tohlilo ehtiyac duyulur. Coxmonali
sOzlarin todrisinds yarana bilocak linqvistik problemlordon biri do Oyrononlorin soziin ehtiva etdiyi
monalarin1 konteksto uygunlasdira bilmomaosidir. Bels ki, o, sdziin bir, yaxud iki monasin1 bilso do,
kontekstin tolob etdiyi monani bilmirso, ¢otinlik ¢okocok va problemi holl etmoys meylli olacaq. .
So6zlorin ¢oxmonalilig1 kontekstlorlo yanasi idiomatik ifadolords do 6ziinti gostorir. Belo ki, ilkin
monant xatirladan bu ifadslor macazi monada iglonir. Torkibinds polisemantik sozlor olan ifadslor
idiomatic polysemy adlanir.Sonda, bele bir naticoys golmok olar ki,dilds bu kimi problemlor aktual
masalolordon biri olmusdur.

Acar sozlar: sdziin monasi, dilde olan modifikasiya, polisemiyanin tezliyi

Polisemiyanin mahiyyati ondan ibarotdir ki, hansisa ogyanin, hadisonin adi basqa bir osyaya,
hadisays kociiriiliir vo belaliklo, bir sz eyni zamanda bir ne¢o asyanin, hadisonin adlandirilmasina
xidmat edir.

Coxmonaliligla bagli problemlorin aradan gqalxmasmna komok edocok tisullardan biri do
polisemiyanin manbayindan xabardar olmaqdir. Bildiyimiz kimi bir s6ziin miixtalif mona calarlari
ola bilor. Burada toqdim olunan tosnifat bir torafdon “mikrokosmos” kimi soéziin daxili xtisusiyyat
va olaqalarini, digor torafdon iso xarici alomls miinasibatlorini nozars almagq ti¢lin bir addimdir.

[.Tatbiqi kegirilma goxmonaliligin asas manbayidir.

Green sifati “mavi vo sar1 arasinda ortaqliq toskil edon rong”, meyvoalora vo ya bitkilora aid
olanda isa bazi alavs xiisusiyyatlor dasiyir:

1) Kal - The apple is still green.

2) Cavan va zoif - Don’t hurt the green blade for you shall have not corn.

3) Cigoklonon

4) Tobii nomliyini saxlayan va quru olmayan - green crop (kal voziyystds olarkon orzaq tigiin
istifado olunan mohsul)

Cry feli;

1) Yalvarib yaxarmaq - The drowing man cried for help.

2) Aciq sokilds elan etmok, kiitls i¢cindo bildirmok - The proclamation was cried throughout the
country.

3) Goz yas1 tokmak - The child was crying for his mother.
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Bu iki s6zdo mona kegirilmoasi 9sas anlayisin verilon cohatini ifads edir. Bu kimi kegirilmo xarici
olagolori oks etdirmir. Yasil bitki ilk olaraq rong baximindan yasildir, daha sonra iso o digor
cohatlori do oks etdirir. Lakin digor monalarina baxmayaraq bu s6ziin ilkin monasi asas gotiirtiliir.
Bu cry felino do aiddir.

Bu baximdan daha bir maraqli misal olaraq wear felini nozardon kegira bilorik: One wears a
dress and from long use it wears out.

Aydiindir ki, burada wear sozii iki oks monalarda islodilib. Sadoco kontekstdon bilmak olar ki,
sz bu iki yerdo hans1 manani dasiyir. Bu soziin antonimlik toskil edon monalarini géstoron yegano
misal deyil. Qaribasi odur ki, tocriibado nadir hallarda anlasilmazliq yaranir.

. Xiisusilogsmo g¢oxmonaliligin digor monboyidir. S6z texniki termin kimi islodildikdo olavo
monalar kasb edir.

Action:

1) Foaliyyot gdstorma soraiti vo ya prosesi;

2) Edilon is, omal;

3) Dramda sohnoyo qoyulan is;

4) Alatin foaliyyat gostordiyi tisul vo ya buna tosir edon mexanizm.

Texniki termin kimi isa:

1) Hiuquqi prosesin gobul edilmosi;

2) Hiiquqi proses;

3) Diismon va ya doyiis sleyhino foal omaliyyat vo s.

Cock - ev quslarinin erkoyi.

Texniki termin kimi isa:

1) Kran;

2) Odlu silahda hissalori bosaldan vo birlosdiron mexanizm;
3) Balans gostoricisi vo s.

Bodanin hissalarini bildiran sézlor tez-tez texniki terminlor kimi istifado olunur. Bels ki, head,
hand, finger, foot bir sira mexaniki hissolori ifado etmok {i¢tin istifads olunur.

Bozi hallarda oks proses do bas vera bilar, texniki termin bu vo ya digor sababdon dolayr yolla
miixtalif geyri-texniki monalar kasb eds bilor (Molhova J. Outlines of English lexicology. Sofia, 1967,
p.168 5.30).

1. Macazi ifadalar ds coxmonaliliga gatirib ¢ixara bilor. S6ziin macazi monada islonma gabiliyystine
malik olmas1 goxmonaliligin slamatlorindon biridir. Macazi mona sézlarin asas nominativ manalarindan
forglonan koctirmo monasidir. Macazilik soézlorin miixtolif slagolorindo yaranir. S6ziin mocazi manasi
obrazl tafokkiirtin mohsuludur.

Idiomlarda mocazi monal sézlorin, yani frazeoloji birlosmalorin forqi odurki, idiomlar digar dilo
torctimo olunmur va torkibindoki sozlor leksik vahidliyindesn mahrum olur.

Under weather - bu idiom pis ahvalda olmagq monasim verir. Halbuki, ayriliqda under - altinda,
weather - hava monasini dastyir vo bunun da pis shval sozii ils heg bir alaqesi yoxdur. Lakin macazi
manal1 s6zlor birlosma torkibinds 6z funksiyasini saxlayir, leksik vahidliyindoen mshrum olmur.

Mocazi monali s6zlors aid bozi misallara baxaq:

- He combed the streets for his old friends, Pilon and Danny and Pablo and could not find
them.

- The porters shrieked ferocious things like attention as they elbowed past, walking mountains
of baggage.

- Ifyou are going my way | can give you a lift.

- Oh, it’s all Greek I know and | won’t bother you and more with with it.

Bu bir ne¢o misaldan aydindir ki, hatta xiisusi adlar vo saylar da emosional ranglilik dasiyaraq
macazi monada islodilo bilor vo digor mona ¢alarlar1 gazana bilor.
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IV. Alinma sozlor. Ingilis dilinde xarici monsoyi olan sdz alindig: dildoki monasindan fargli
mona ifado edo bilor. Boazi hallarda ovvalki mona yeni monaya tosir edo bilor. Bu xtisusilo, hor iki
dilds danisan insanlarin yaxin slagads olmalarinin davam etdiyi soraitdo mévcud olur.

Intrigue sb

1) Sirli sevgi yasamagq;

2) Layihalorin hayata kecirilmoasi iiciin sirli tasir dagimagq; intriga yaratmagq va s.

Bunlar bu so6ziin ingilis dilindo oldugu monalaridir. Son zamanlarda fransiz dilinin tosirino
asason homin sdz noyass maraq oyatmaq monasinda islodilo bilar.

Actual sifoti hoqiqi, asl, real monalarini ifade edir. Lakin fransiz dilinin tasiri naticasinda o,
indiki zamanla bagli olan hazirki, cari monalarmi ifado edir ([Molhova J. Outlines of English
lexicology. Sofia, 1967,. s.31).

V. Moana keg¢irilmasi mexanizmi. S6ziin semantik inkisafi 2 morholodo hoyata kegirilir: radiasiya
(tosiretmo) vo ardicil kegirilmo (qarsiliglt olago). Coxmonaliligi tohlil edorkon deyos bilorik ki,
burada osas, 6ziil proses radiasiyadir (tosiretmo). Radiasiya da elo bir modeldir ki, burada asas, 6ziil
mona morkozdo durur vo digor olavo mona ¢alarlart iso radiasiya stialar1 kimi birbasa onunla
olagadar olur. Radiasiyaya on gozal misal foot soziinun ¢oxsayli monalar1 ola bilor:

Foot

1. a)ayagin an asagi hissosi;

b) carpayinin, mozarin va s. ayaq qoyulan uc hissasi;

¢) corabin ayagi orton hissasi;

2. Prosody - biri asas vurgu dasiyan ¢oxsayli hecalardan ibarat beyt bolumii

3. insan ayaginin uzunluguna asaslanan 6l¢ti vahidi

4. analoji istifadalori

a) baza, tomol

b) zooloji

¢) botanik, lagayin bir hissasi

5. a) on asag1 hisso, alt

b) enisin baslangici va ya sonu

c) dib, on asag1 hisso

Yuxaridaki misallart nazordon kegirorkon molum olur ki, asas, 6ziil monasi birincidir, digor iki
mana yer, mdvqge eyniliyina asaslanir, zooloji vo botaniki terminlorin har ikisi uygun orqanlar va
onlarin movqge funksiyalarimin eyniliyine asason 6ziil mana ilo movqe eyniliyina asason six birbasa
olagalidir. [Molhova J. Outlines of English lexicology. Sofia, 1967, p.23].

Homginin bagqa bir misal olaraq face soziinli gostora bilorik. Face soziinun ilkin monasi insan
basinin gabaq, On, iz hissasini ifado edir. Bu mona ilo olagodar olaraq the front part of a building,
the fromt part of a watch, the front of a playing card monalar1 formalagdi ([{yGenenr 2.M.
CoBpeMeHHbIH aHTIIMiCKUH s13bIK. JIekcukonorusi. Mocksa, 2010, p.1240).

Ardicil kegirilmo (qarsiligh olage) mona kegirilmasinin digor variantidir. S6z latin dilindon
goturiilib “alagalonan ardicil zancirvari birlik” demokdir ki, bu da bu modelin eynils goriiniistidiir.
Belo ki, ardicil kegirilmo zamani soziin ikinci dorocali, toromo monalari zoncirvari inkisaf edir.
Masalan:

Heart — ilk manast “badon orqani” dir. Qrafik olaraq biz onu morkazi mena olaraq gqobul edo
bilorik. So6ziin mocazi monast da mohz burdan yaranir: hissiyyat, anlama, fikir ocagi. Bu son
monadan da bir ne¢o slavo mona alinir:

1. imumi monada agil
. insanin daxili fikirlori va sirli hisslorinin ocagi
. niyyot
. emosiya ocagi
. sevgi ocagl
. cosarat ocagl
. monavi hiss, duygu

~N N kW
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Biitiin bu monalar hisslarin ocag: monasiyla slagadardir. Oz névbasinda bu sonuncu mona da iki
olavo monanm morkozi olur: badon va ruh (dybeneny .M. CoBpeMeHHBI aHTIUHCKHIA S3BIK.
Jlexcukonorusi. Mockaa, 2010, .s.33).

Coxmonaliliq tez-tez incasonot osorlorinds, poeziya vo nosrdo istifado olunur. Bir sira cinas
sozlor (kalamburlar) coxmonaliliga asaslanir. Masalonin bu torafiyls tislubiyyat moasgul olur.

Coxmonaliliq bazon sohv anlasilmaya gotirib ¢ixarda bilor. Qeyd etdiyimiz kimi soziin
monasinin aydinlasdirilmasinda kontekst komoya golir, lakin, bozon els hallar olur ki, hotta kontekst
belo bu zaman ¢arasiz qalir. Bu kimi hallar azliq togkil etso do, yeno do tohlilo ehtiyac duyulur.

Coxmonal1 s6zlorin omonimlarlo sohv salinmasi, ikimonaliliq hallarinin miisahido edilmosi, bu
sozlorin iglondiyi idiomatik ifadslorin diizglin basa diisiilmomoasi vo ¢oxmonali s6zlorin kontekst
daxilindo tolob etdiyi monalar linqivistik problemlor olsa da, monanin oavvolcodon izahi vo
niimunalarlo méhkamlondirilmasi bu problemlarin aradan qalxmasina komok edir.
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HOI.MamangoBa
YCJ'IOBPIH Hu l'lpl/l‘ll/lel MNOABJICHUA IMOJIUCEMHUU B I'J1aroJIbHbBIX JIEKCUMaX
Pe3rome

Ota crtatbd 00 YCJIOBMSX M NPUYMHAX MOSBICHHS MHOTO3HAYHOCTH B Jekcuke. OauH U3
croco0o0B, 4TOObI TOMOYb MPEOJI0JIETh MPOOIEMY MOJUCEMHUH - TO 3HATh ee mepBonpuunHy. Kak
M3BECTHO, OJTHO CIIOBO MOXKET UMETh pasHble 3HaueHus. CI0BapHOro 3HAUYEHUsS] U rpaMMaTHYeCKOn
CTPYKTYphI CJIOB HEAOCTATOYHO [JII ITOHUMAaHUA 3HavyeHuii cioB. CeMaHTHYECKHE OTHOIIEHMUS
MEXIy CJIOBaMHM TaKKe JOJUKHBI OBITh O0OBsicHeHBI. [loimcemuss WMHOTIa MOXET TPHBECTH K
JOIIOHHUMAHMHIO. Kax YK€ YIIOMHWHAJIOCh, KOHTEKCT IMMOMOract HaM MNPOSACHUTH 3HAYCHHUE CJIOBA, HO
MHOTJ]Aa CIy4aeTcs, 4YTO JaXe KOHTEKCT OecroMomieH. XOTS TaKue Ciiydyau SIBISIOTCS
MEHBIIMHCTBOM, BCE €Il CYIIECTBYET HeoOXOoAuMocTh aHanm3a. OmHa U3 SI3BIKOBBIX MPOOIEM,
KOTOpasi MOXET BO3HUKHYTh NMpPHU OOYYEHHMHM MHOTOS3BIYHBIX CIIOB, 3aKJIIOYAaeTCsl B TOM, YTO
ydaniecs He MOTYT MOHSTh 3HaYeHHeE CIIoBa B KOHTEeKcTe. [loaTOMy, Haske eciii OH 3HAeT OJIHO WM
7IBa 3HAYEHUs, eMy OyJeT TPYJHO CHpPaBUTHCS C MPOOJIIEMOM, ecii OH He 3HaeT, KaKoe 3HaueHue
Tpe6yeTC5[ B KOHTeKcTe. MHOr03HAa4YHOCTH CJIOB HapsAay € KOHTCKCTOM TaKiKE BbIPAXKACTCA B
UIMOMATHYECKUX BBIPQKEHHUSX. TakuM o00pa3oM, O5TH BBIPRKEHHS, KOTOPbIE HAMOMUHAIOT
NepBOHAYAIbHOE 3HAYCHHWE YNOTPEeOJSIoTCS B MEPEeHOCHOM cMbiciie. Ppasel, copaepiKaiye
MHOTO3HAayHbIE CJIOBa, HA3bIBAIOTCS HMIMOMATUYECKOW MHOTO3HAYHOCTHIO. B wutore moxHO
caeiaTh BBIBO/, YTO TaKUE ]'[pO6J'IeMBI B SA3BIKE CTaJIU O}IHOﬁ M3 aKTYaJIbHBIX np06neM.

KuroueBble ci1ioBa: 3HaUeHUE CIIOBA, MOIU(UKAIINS SA3bIKA, YaCTOTA TOJIUCEMUH
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